
TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® - TACTICAL MAGAZINE
FLOOR PLATES FOR GLOCK® BLUE

Oversized For Reliable Mag Extraction Under All Conditions

The Vickers Tactical floorplate gives the shooter an enhanced gripping surface
for ripping a stuck magazine from the gun if it refuses to fall free during a crucial
reload. The larger plate works well with gloves and can even be hooked on a belt
or holster in a tight situation. Plates are made of glass-filled nylon for high
strength and impact resistance and have eight concave dots molded into the
bottom for numbering or marking your magazines. Glock® Small Frame fits
magazines for pistols in 9mm, .40 S&W, .357 SIG, and .45 GAP. Sold in a 5-Pak.
G42 fits Glock® model 42 only. Sold in 2-Pak. M&P fits Smith & Wesson M&P
full-size magazines for pistols chambered 9mm, .357 SIG, and .40 S&W; will not
fit M&P Compact mags.

Attributes

Name: TACTICAL MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK® BLUE
Manufacturer: TANGODOWN
Product no.: 100031148
Mfr. No.: VTMFP-001 BLU
Color: -
Make: Glock
Model: 31,33,27,17,34,19,22,26,32,35,23
Style: Retainer Plate
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 165mm
UPC: 955727100444

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für TACTICAL FLOORPLATES
FÜR GLOCK®

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Vickers Tactical Bodenplatte für Glock® entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Hinweise sorgfältig durch, um die Sicherheit bei der Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt und vollständig ist.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle sicherheitsrelevanten Informationen beachtet werden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bodenplatte nur mit den angegebenen Glock® Magazinen.
Vermeiden Sie die Verwendung in Verbindung mit AftermarketMagazinen oder Führungen, da diese
möglicherweise nicht kompatibel sind.
Bei der Verwendung mit Handschuhen achten Sie darauf, dass der Griff fest und sicher ist.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Bodenplatte sicher am Magazin befestigt ist.
Bei Beschädigung oder Abnutzung des Produkts sollte es sofort ersetzt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Bodenplatte:

Entfernen Sie die vorhandene Bodenplatte vom Magazin.
Setzen Sie die Vickers Tactical Bodenplatte auf das Magazin auf.
Stellen Sie sicher, dass die Bodenplatte fest sitzt und sicher eingerastet ist.

Verwendung der Bodenplatte:

Halten Sie das Magazin beim Einsetzen in die Waffe fest.
Ziehen Sie das Magazin bei Bedarf mit der Bodenplatte heraus, um ein feststeckendes Magazin schnell
zu entfernen.
Nutzen Sie die konvexen Punkte zur Nummerierung oder Kennzeichnung Ihrer Magazine.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in der EU. Achten Sie
darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Wir danken Ihnen für Ihr Vertrauen in die Vickers Tactical Bodenplatte für Glock®. Ihre Sicherheit steht an erster
Stelle.
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Safety Instruction Guide for Tactical Floorplates for
Glock®

Introduction
Thank you for choosing the Tactical Floorplates for Glock® Tactical Magazine. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing an improved gripping surface. It is essential to follow this safety instruction
guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all products comply with EU safety regulations.
Always check for any visible damage before use. If damaged, do not use the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to use the floorplate if it is cracked or shows signs of wear.
Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.
Use gloves when handling the magazine floorplates, especially in highstress situations.
Avoid using the floorplates with aftermarket magazine wells or guides unless specified.
Always follow the manufacturer’s instructions regarding compatibility with your firearm model.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the existing floorplate from the magazine by pressing down and sliding it off.
Align the Tactical Floorplate with the magazine base and press firmly until it clicks into place.
Ensure that the floorplate is securely attached before use.

Usage:

When reloading, grip the Tactical Floorplate firmly to pull the magazine free if it becomes stuck.
In tight situations, the larger plate can be hooked onto a belt or holster for easier access.
Regularly inspect the floorplate for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not incinerate or dispose of the product in a manner that could cause environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Placas
de Suelo Tácticas TANGODOWN para Glock®

Introducción
Gracias por elegir las Placas de Suelo Tácticas TANGODOWN para tu cargador Glock®. Este producto está
diseñado para mejorar la funcionalidad y el agarre de tus cargadores. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona regularmente las placas para detectar cualquier daño o desgaste.
Solo utiliza las placas con cargadores Glock® compatibles (9mm, .40 S&amp;W, .357 SIG y .45 GAP).
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si notas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre guantes si es necesario, especialmente en situaciones tensas.
Al retirar un cargador atascado, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura.
No intentes modificar las placas de suelo, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el material de nylon.
No uses las placas en situaciones que no sean para su propósito previsto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el cargador esté vacío y el arma esté descargada.
Retirar la Placa Original: Presiona el botón de liberación del cargador y retira la placa original.
Instalar la Placa TANGODOWN: Coloca la placa táctica en la parte inferior del cargador, asegurándote de
que encaje correctamente.
Verificación: Asegúrate de que la placa esté firmemente sujeta y que no haya espacios visibles.

Uso

Para retirar un cargador atascado, utiliza la superficie de agarre mejorada de la placa.
Si el cargador no se libera, verifica que no haya obstrucciones y vuelve a intentarlo.
Mantén la calma y asegúrate de que el arma esté en una posición segura durante el proceso.

Instrucciones de Eliminación
Las placas de suelo TANGODOWN son reciclables. Consulta las normativas locales sobre reciclaje de
plásticos.
Si el producto está dañado y no puede ser reutilizado, deséchalo en un contenedor de residuos adecuado.
No arrojes el producto a la basura común si es posible reciclarlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de buscar información de contacto en el sitio
web del fabricante o en el paquete del producto. Es importante tener un punto de contacto en la UE para cualquier
inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de las Placas de Suelo Tácticas TANGODOWN para Glock®.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei Fondelli Tattici
TANGODOWN per GLOCK®

Introduzione
Grazie per aver scelto i Fondelli Tattici TANGODOWN per GLOCK®. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'ergonomia e la funzionalità del tuo caricatore GLOCK®. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il tuo arma sia scarica prima di installare o rimuovere i fondelli.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti e segnala eventuali incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa sempre guanti quando maneggi i fondelli per garantire una presa sicura.
Non forzare i fondelli in posizione; assicurati che siano compatibili con il tuo modello di caricatore.
Verifica che il fondello sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare il prodotto in combinazione con accessori non approvati o aftermarket.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Fondello

Assicurati che l'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Posiziona il fondello sul fondo del caricatore, allineando i punti di fissaggio.
Premi il fondello in posizione finché non senti un clic, indicando che è bloccato correttamente.
Controlla che il fondello sia fissato saldamente tirando delicatamente.

Uso del Fondello

Utilizza il fondello per migliorare la presa durante l'estrazione del caricatore.
Se il caricatore è bloccato, utilizza il fondello per estrarlo con una presa sicura.
Non tentare di utilizzare il caricatore se il fondello non è installato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di plastica.
Se il prodotto è danneggiato, considera di portarlo in un centro di raccolta per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o informazioni aggiuntive sui Fondelli Tattici TANGODOWN per GLOCK®, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni rilevanti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare i Fondelli Tattici TANGODOWN per GLOCK® in modo
sicuro ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla TACTICAL
FLOORPLATES FOR GLOCK® TANGODOWN
TACTICAL MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK®
BLUE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładek Vickers Tactical przeznaczonych do magazynków Glock®. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
jego instalacji i użytkowania. Proszę zapoznać się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan podkładek. W przypadku uszkodzenia, natychmiast przestań ich używać.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.
Sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominających na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Należy unikać używania podkładek, jeśli są one uszkodzone lub zniszczone.
Używaj podkładek tylko z kompatybilnymi magazynkami Glock®.
Nie próbuj modyfikować ani przerabiać podkładek. Jakiekolwiek zmiany mogą wpłynąć na bezpieczeństwo i
funkcjonalność produktu.
Podczas użytkowania w rękawicach, upewnij się, że masz pewny chwyt na podkładkach, aby uniknąć
przypadkowego upuszczenia magazynka.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że magazynki są czyste i suche przed nałożeniem podkładek.
Umieść podkładkę na końcu magazynka, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy podkładka jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Podczas wyciągania magazynka z broni, trzymaj go pewnie, korzystając z podkładki jako wsparcia.
W trudnych sytuacjach, możesz zaczepić podkładkę o pasek lub kaburę, aby ułatwić sobie dostęp do
magazynka.
Regularnie sprawdzaj, czy podkładka nie jest zużyta i nie wymaga wymiany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy podkładki są uszkodzone lub nieużywane, należy je zutylizować w sposób zgodny z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj podkładek do ognia, ponieważ mogą one wydzielać szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Proszę pamiętać, że wszystkie produkty powinny mieć dostępny kontakt
dla zapytań dotyczących bezpieczeństwa.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania podkładek Vickers
Tactical.
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TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK®
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeät
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Huomioi, että tuote ei välttämättä toimi kaikkien jälkimarkkinoiden patruunapesien tai opastimien kanssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai vaihtamista.
Vältä tuotteen käyttämistä märillä tai liukkailla käsillä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole kunnolla kiinnitetty aseeseen.
Huomioi, että suurentunut levy voi vaikuttaa aseen käsittelyyn, erityisesti tiukoissa tilanteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista vanha floorplate (pohjalevy) varovasti.
Kiinnitä uusi TACTICAL FLOORPLATE paikoilleen. Varmista, että se napsahtaa kunnolla kiinni.
Tarkista, että floorplate on tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta normaalisti ampumatilanteissa.
Jos kohtaat jumittuneen patruunan, käytä floorplatea apuna sen poistamiseksi.
Varmista, että ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen tuotteen tarkistamista tai huoltoa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote ympäristöystävällisesti.
Seuraa paikallisia ohjeita muovijätteen ja muiden materiaalien kierrättämisestä.
Älä hävitä tuotetta tulen tai muiden vaarallisten aineiden kanssa.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti, ja se sisältää kaikki
olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet tuotteelle. Huolehdi turvallisuudestasi ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för TACTICAL FLOORPLATES
FOR GLOCK® TANGODOWN TACTICAL MAGAZINE
FLOOR PLATES FOR GLOCK® BLUE

Introduktion
Tack för att du valt TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® TANGODOWN TACTICAL MAGAZINE FLOOR
PLATES FOR GLOCK® BLUE. Dessa golvplattor är utformade för att förbättra greppet och underlätta snabb
avlägsnande av magasin vid behov. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet golvplattorna för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar när du hanterar vapnet för att förhindra skador.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller byter golvplattor.
Undvik att använda produkten i situationer där den kan orsaka skada på dig själv eller andra.
Kontrollera att golvplattan är korrekt installerad innan användning för att undvika oavsiktliga olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av golvplattor:

Ta bort det befintliga magasinet från vapnet.
Placera den nya golvplattan på botten av magasinet.
Tryck försiktigt men fast för att säkerställa att plattan sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att plattan är korrekt installerad innan du återinsätter magasinet i vapnet.

Användning av golvplattor:

Använd golvplattan för att snabbt få loss ett fastnat magasin under omladdning.
Använd plattan för att hänga magasinet på ett bälte eller en holster vid behov.
Se till att magasinet är korrekt placerat i vapnet innan du avfyrar.

Avfallsinstruktioner
Töm och rengör alla delar av produkten innan avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för plast och andra material.
Återvinn golvplattorna om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller rapportering av osäkra produkter, vänligen kontakta den lokala myndigheten eller besök EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och säkerhetsinformation.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av TACTICAL FLOORPLATES
FOR GLOCK® TANGODOWN TACTICAL MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK® BLUE.
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Bezpečnostní pokyny pro použití Taktických patky
Vickers pro Glock®

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání Taktických patky Vickers pro Glock®. Je
důležité dodržovat všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro váš model Glock®.
Před použitím se seznamte s návodem k obsluze a bezpečnostními pokyny.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste ochranné pomůcky, pokud je to nutné.
Informujte se o všech potenciálních rizicích spojených s používáním výrobku.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a odstraňování patky se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při manipulaci s patkami se vyvarujte použití nadměrné síly, aby nedošlo k poškození.
Při použití s rukavicemi zkontrolujte, zda patka zajišťuje dostatečný grip.
V případě jakýchkoliv problémů s patkami přestaňte je používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace patky:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Odstraňte původní patku ze zásobníku.
Nasaďte novou patku na zásobník a ujistěte se, že je správně upevněna.
Zkontrolujte, zda patka pevně drží na zásobníku.

Použití patky:

Při vyjímání zásobníku použijte patku k zajištění lepšího úchopu.
V případě zaseknutí zásobníku použijte patku k jeho snadnému vytažení.
Při používání v těsných situacích se ujistěte, že patka je správně umístěna, aby nedošlo k jejímu
zachycení.

Pokyny pro likvidaci
Patky by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte patky do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice pro ekologickou likvidaci plastů a kompozitních materiálů.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnosti výrobku a případných zpětných výzvách.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Taktických patky Vickers pro Glock®.


